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See the notice on TED website

248414-2024 - Licitación
Austria – Trabajos en madera – Land Salzburg / Neue Residenz Salzburg – Bodenlegerarbeiten 
(Sanierung der Holzböden)
OJ S 82/2024 25/04/2024
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Land Salzburg, Amt der Salzburger Landesregierung
Correo electrónico: ausschreibungen@dsc.at
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Salzburg Museum GmbH
Correo electrónico: ausschreibungen@dsc.at
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Actividades recreativas, cultura y religión

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Land Salzburg / Neue Residenz Salzburg – Bodenlegerarbeiten (Sanierung der 
Holzböden)
Descripción: Das Projekt „Neue Residenz“ hat den Neubau der „Standorterweiterung Salzburg 
Museum Neue Residenz / Belvedere Salzburg“, dh die Erweiterung der Ausstellungsflächen 
des Salzburg Museums sowie die Erweiterung des Salzburg Museums im Erdgeschoss und 
die Generalsanierung der Räume der Neuen Residenz zum Gegenstand. Die 
Erdgeschosszone wird für eine museale Nutzung bzw. Nebenräume des Museums 
umgestaltet werden. Im Bereich des 2. Hofes ist eine unterirdische Ausstellungshalle geplant. 
Die ehemalige Schalterhalle der Post (Heute Sattlerpanorama) wird gerade abgebrochen. Der 
Hofraum selbst wird durch einen Lichtbrunnen ergänzt und gärtnerisch gestaltet. Die Räume 
des Landes Salzburg und der Universität werden einer Sanierung unterzogen. Sämtliche 
Innen- und Außenräume stehen unter Denkmalschutz. Gegenstand dieser Ausschreibung sind 
Bodenlegerarbeiten, dh Leistungen zur Sanierung der Holzböden im Denkmalbestand für das 
vorgenannte Projekt. Näheres ist den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Identificador del procedimiento: 96cb7ed5-c346-4142-9300-6e7e22dfa95c
Identificador interno: LandSBG/NR-Boden24
Tipo de procedimiento: Abierto
Principales características del procedimiento: Offenes Verfahren für die Vergabe eines 
Bauauftrags betreffend Bodenlegerarbeiten (Sanierung der Holzböden) in der Neuen 
Residenz Salzburg

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45422100 Trabajos en madera
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Clasificación adicional (cpv): 45432130 Trabajo de revestimiento de suelos, 45453100 
Trabajos de reacondicionamiento, 45400000 Acabado de edificios

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Anforderungen an die Befugnis sind den 
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen. Auf das allfällige Erfordernis einer behördlichen 
Entscheidung für die Zulässigkeit der Ausübung einer Tätigkeit in Österreich sowie auf die 
Verpflichtung gemäß § 21 des Bundesvergabegesetzes 2018 wird ausdrücklich hingewiesen.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Quiebra: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Corrupción: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Convenio con los acreedores: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Participación en una organización delictiva: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Fraude: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Insolvencia: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den 
Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Que haya incurrido en falsas declaraciones, le haya ocultado información, no esté en 
condiciones de facilitar los documentos necesarios y haya obtenido información confidencial 
sobre este procedimiento: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen 
Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Motivos de exclusión puramente nacionales: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
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Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Gemäß 
den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen 
in den Ausschreibungsunterlagen.
Ha cometido una falta profesional grave: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen 
in den Ausschreibungsunterlagen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Gemäß den entsprechenden 
nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.
Pago de cotizaciones a la seguridad social: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Gemäß den entsprechenden nationalen 
vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Pago de impuestos: Gemäß den entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben 
und den Festlegungen in den Ausschreibungsunterlagen.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Gemäß den 
entsprechenden nationalen vergaberechtlichen Vorgaben und den Festlegungen in den 
Ausschreibungsunterlagen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-6264
Título: Land Salzburg / Neue Residenz Salzburg – Bodenlegerarbeiten (Sanierung der 
Holzböden)
Descripción: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Bodenlegerarbeiten, dh Leistungen zur 
Sanierung der Holzböden im Denkmalbestand für das vorgenannte Projekt. Näheres ist den 
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 180620

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45422100 Trabajos en madera
Clasificación adicional (cpv): 45432130 Trabajo de revestimiento de suelos, 45453100 
Trabajos de reacondicionamiento, 45400000 Acabado de edificios

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Salzburg
Código postal: 5020
Subdivisión del país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Austria

5.1.6.  Información general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
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Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Criterio: 
Tipo: Solvencia económica y financiera

Criterio: 
Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional

Criterio: 
Tipo: Capacidad técnica y profesional

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Qualität (Verlängerung der Gewährleistungsfristen)
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 3
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 97

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://landsalzburg.vergabeportal.at/Detail/180620
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ANKÖ Vergabeportal
Dirección web: https://www.vergabeportal.at/

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://landsalzburg.vergabeportal.at/Detail/180620
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 17/06/2024 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 5 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 17/06/2024 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Información complementaria: Bietervertreter oder sonstige Interessenten sind nicht zur 
Teilnahme an der Angebotsöffnung zugelassen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Näheres ist den Ausschreibungsunterlagen 
zu entnehmen.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: sí

https://landsalzburg.vergabeportal.at/Detail/180620
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Información adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Es gelten die Bestimmungen 
betreffend die Geheimhaltung laut den Ausschreibungsunterlagen
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición
Subasta electrónica: no

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Landesverwaltungsgericht 
Salzburg
Información sobre los plazos de revisión: Siehe § 13 Salzburger Vergabekontrollgesetz 2018, 
StF: LGBl Nr 63/2018 idgF.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Landesverwaltungsgericht Salzburg

8. Organizaciones

8.1.  ORG-8052
Denominación oficial: Land Salzburg, Amt der Salzburger Landesregierung
Número de registro: 9110010643195
Departamento: Abteilung 6, Referat 6/03 – Landeshochbau
Dirección postal: Michael Pacher Str. 36
Localidad: Salzburg
Código postal: 5020
Subdivisión del país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Austria
Punto de contacto: DSC Doralt Seist Csoklich Rechtsanwälte Gmbh, zHd RA Dr. Oliver Sturm
Correo electrónico: ausschreibungen@dsc.at
Teléfono: +43 1 319 45 20
Dirección de internet: https://www.salzburg.gv.at/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Jefe de grupo

8.1.  ORG-1038
Denominación oficial: Salzburg Museum GmbH
Número de registro: 9110017676837
Dirección postal: Mozartplatz 1
Localidad: Salzburg
Código postal: 5020
Subdivisión del país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Austria
Punto de contacto: DSC Doralt Seist Csoklich Rechtsanwälte Gmbh, zHd RA Dr. Oliver Sturm
Correo electrónico: ausschreibungen@dsc.at
Teléfono: +43 1 319 45 20

mailto:ausschreibungen@dsc.at
https://www.salzburg.gv.at/
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Dirección de internet: https://www.salzburgmuseum.at/index.php?id=1330
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-2408
Denominación oficial: Landesverwaltungsgericht Salzburg
Número de registro: 9110020126183
Dirección postal: Wasserfeldstraße 30
Localidad: Salzburg
Código postal: 5020
Subdivisión del país (NUTS): Salzburg und Umgebung (AT323)
País: Austria
Correo electrónico: post@lvwg-salzburg.gv.at
Teléfono: +43 66280423834
Dirección de internet: https://www.salzburg.gv.at/lvwg/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: fe45d8b8-5424-47d4-ba7d-e45f8b9873c6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 23/04/2024 19:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 248414-2024
Número de la edición del DO S: 82/2024
Fecha de publicación: 25/04/2024
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